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See the notice on TED website 556771-2021 - Competition
Poland-Sanok: Water boilers
OJ S 211/2021 29/10/2021
Contract notice – utilities
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: Sanockie Przedsiębiorstwo Gospodarki Komunalnej Sp. z o.o.
Postal address: ul. Jana Pawła II 59
Town: Sanok
NUTS code: PL82 Podkarpackie
Postal code: 38-500
Country: Poland
Contact person: Tomasz Orłowski, Kamil Bujacz
E-mail: sekretariat@spgk.com.pl
Telephone: +48 134647811
Fax: +48 134648862

:Internet address(es)
Main address: www.spgk.com.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: http://bip.spgk.com.pl/
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://miniportal.uzp.
gov.pl/

Main activity
Other activity: Ogólne usługi publiczne

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Budowa kotła na biomasę o mocy nominalnej 7MW w SPGK Sp. z o.o.
Reference number: IDZ.261.2.14.2021

Main CPV code
44621210 Water boilers

Type of contract
Supplies

Short description

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/556771-2021
mailto:sekretariat@spgk.com.pl?subject=TED
http://www.spgk.com.pl
http://bip.spgk.com.pl/
https://miniportal.uzp.gov.pl/
https://miniportal.uzp.gov.pl/
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Przedmiotem Zamówienia jest zaprojektowanie oraz wykonanie wszelkich robót budowlanych, 
związanych z : „BUDOWĄ KOTŁA NA BIOMASĘ O MOCY NOMINALNEJ 7 MW W SPGK Sp. 
z o. o.”.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
30237252 Pressurised air dusters, 42514000 Machinery and apparatus for filtering or purifying 

, , , gases 42522000 Non-domestic fans 42961000 Command and control system 44160000 
, , Pipeline, piping, pipes, casing, tubing and related items 45000000 Construction work

, , 45111000 Demolition, site preparation and clearance work 45111300 Dismantling works
, 45200000 Works for complete or part construction and civil engineering work 45213250 

, , Construction work for industrial buildings 45223000 Structures construction work 45223100 
, , , Assembly of metal structures 45223200 Structural works 45223210 Structural steelworks

, 45223800 Assembly and erection of prefabricated structures 45231100 General construction 
, , work for pipelines 45251200 Heating plant construction work 45251250 District-heating plant 
, , construction work 45259900 Plant upgrade work 45262640 Environmental improvement 

, , , works 45310000 Electrical installation work 45311000 Electrical wiring and fitting work
, , 45320000 Insulation work 45330000 Plumbing and sanitary works 45350000 Mechanical 

, , installations 45351000 Mechanical engineering installation works 45400000 Building 
, , completion work 48150000 Industrial control software package 48960000 Drivers and system 

, , software package 51100000 Installation services of electrical and mechanical equipment
, 51110000 Installation services of electrical equipment 51200000 Installation services of 

, equipment for measuring, checking, testing and navigating 51210000 Installation services of 
, , measuring equipment 51500000 Installation services of machinery and equipment 71000000 

, Architectural, construction, engineering and inspection services 71320000 Engineering design 
, services 71321000 Engineering design services for mechanical and electrical installations for 
, , buildings 71351100 Core preparation and analysis services 90513000 Non-hazardous refuse 

, , and waste treatment and disposal services 90720000 Environmental protection 45331110 
Boiler installation work

Place of performance
NUTS code: PL821 Krośnieński
Main site or place of performance: Sanockie Przedsiębiorstwo Gospodarki Komunalnej Sp. z o.
o., Zakład: Zakład Ciepłowniczy, ul. Kiczury 10, 38-500 Sanok

Description of the procurement
1. Przedmiotem Zamówienia jest zaprojektowanie oraz wykonanie wszelkich robót 
budowlanych, związanych z :
„BUDOWĄ KOTŁA NA BIOMASĘ O MOCY NOMINALNEJ 7 MW W SPGK Sp. z o. o.”
2. Zakres prac obejmuje w szczególności wykonanie całości prac projektowych i budowlanych, 
budowa kotła o mocy 7 MW wraz z instalacjami oraz urządzeniami towarzyszącymi, 
instalacjami oczyszczania spalin, kominem, AKPiA, itp., uzyskanie niezbędnych decyzji 
administracyjnych w tym decyzji pozwolenia na budowę, wszelkie wymagane demontaże, 
wyburzenia, przekładki, wywóz i zagospodarowanie odpadów, zabezpieczenia istniejących 
budynków, odtworzenia dachu, ścian i elewacji w miejscach po demontażach, wykuciach, 
wyburzeniach, prace budowlane, zagospodarowanie terenu, rozruchy, optymalizacje, ruch 
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próbny, pomiary sprawdzające, praca w okresie gwarancyjnym, dopuszczenie do 
użytkowania, itp. całość inwestycji w tzw. systemie „pod klucz” itp. realizowanych w ramach 
niniejszego zamówienia.
3. Pozostałe informacje zostały zawarte w rozdziale 4 SWZ.
4. Szczegółowy opis Przedmiotu Zamówienia, wymagane parametry gwarantowane konieczne 
do uzyskania po realizacji robót i inne szczegóły techniczno - realizacyjne zostały określone w 
PFU stanowiący załącznik nr 9 do SWZ.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 18
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Zamawiający informuje, że będzie mógł unieważnić postępowanie o udzielenie zamówienia w 
przypadku gdy środki publiczne, które zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie 
całości lub części zamówienia, nie zostaną mu przyznane - zgodnie z art. 257 Ustawy z dnia 
11 września 2019 r., Prawo Zamówień Publicznych (Dz. U. z 2019 r. poz. 2019 z późn. zm.).

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
W zakresie warunku zdolności do występowania w obrocie gospodarczym Zamawiający 
wymaga, aby Wykonawcy prowadzący działalność gospodarczą lub zawodową byli wpisani do 
jednego z rejestrów zawodowych lub handlowych prowadzonych w kraju, w którym mają 
siedzibę lub miejsce zamieszkania.
W zakresie posiadania uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej Zamawiający nie stawia warunków.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający wymaga, aby Wykonawca posiadał środki finansowe lub zdolność kredytową na 
kwotę, co najmniej 3.000.000,00 PLN; w przypadku złożenia przez Wykonawców dokumentów 
zawierających dane w innych walutach niż PLN, dane finansowe zostaną przeliczone według 
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średniego kursu Narodowego Banku Polskiego (NBP) opublikowanego na stronie internetowej 
NBP w dniu ukazania się ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 
Ten sam kurs Zamawiający przyjmie przy przeliczaniu wszelkich innych danych finansowych. 
W tym celu Wykonawca do oferty dołączy stosowne zaświadczenie z banku potwierdzające 
przedmiotowe wymogi.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
1 Zamawiający wymaga aby Wykonawca posiadał niezbędne doświadczenie tzn.:
W ostatnich pięciu latach przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres działalności 
jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie co najmniej jedno zamówienie polegające na 
realizacji robót budowlanych obejmujących zaprojektowanie, dostawy, prace budowlane, 
montaż, rozruch i przekazanie do eksploatacji co najmniej jednego kotła w którym spalana lub 
współspalana jest biomasa o mocy cieplnej znamionowej co najmniej 5,0 MW oraz osiągając 
gwarantowane emisje: SO2 poniżej 200 mg/m3u , NOx poniżej 300 mg/m3u i osiągnął 
gwarantowaną emisję pyłu do poziomu poniżej 30 mg/m3u .
2. Zamawiający wymaga, aby Wykonawca wykazał, że skieruje do realizacji zamówienia 
osoby umożliwiające realizacje zamówienia na odpowiednim poziomie jakości, tj. minimum:
a) Kierownika Budowy - niniejsza osoba winna:
• posiadać wykształcenie średnie lub wyższe techniczne;
• posiadać odpowiednie uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez 
ograniczeń w specjalności konstrukcyjno-budowlanej.
b) Kierowników robót w poszczególnych branżach:
• Kierownik robót w branży elektrycznej – osoba posiadająca uprawnienia budowlane w 
specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i 
elektroenergetycznych bez ograniczeń;
• Kierownik robót w branży automatyki – osoba posiadająca świadectwo kwalifikacyjne 
uprawniające do zajmowania się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci na stanowisku 
elektryka;
• Kierownik robót w branży energetyki (mechanik), uprawnienia nie wymagane;
• Kierownik robót w branży sanitarnej - osoba posiadająca uprawnienia budowlane w 
specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, 
gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych bez ograniczeń.
c) Projektantów (tj. co najmniej jedna osoba) posiadająca uprawnienia do projektowania bez 
ograniczeń w specjalnościach:
• konstrukcyjno-budowlanej,
• architektonicznej,
• instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, 
wodociągowych i kanalizacyjnych,
• instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych.

Objective rules and criteria for participation
List and brief description of rules and criteria: 
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają następujące 
warunki:
1) O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu 
oraz spełniają warunki udziału w postępowaniu.

Deposits and guarantees required
1. Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium.
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2. Zamawiający określa kwotę wadium w wysokości 300.000,00 PLN, słownie: trzysta tysięcy 
złotych.
3. Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium przed upływem terminu składania ofert i 
utrzymywać je nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem 
przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy.
4. Pozostałe zapisy na temat wadium znajdują się w rozdziale 16 SWZ.
5. Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy.
6. Zamawiający ustala zabezpieczenie należytego wykonania umowy, zawartej w wyniku 
postępowania o udzielenie niniejszego zamówienia, w wysokości 5% ceny całkowitej (brutto) 
podanej w ofercie.
7. Pozostałe zapisy na temat gwarancji należytego wykonania umowy znajdują się w rozdziale 
26 SWZ.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Warunki płatności zostały określone we wzorze umowy stanowiącym załącznik nr 5 do SWZ.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia.
2. W przypadku, o którym mowa w pkt 1., Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo należy 
dołączyć do oferty.
3. W przypadku wyboru oferty Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, Zamawiający żąda przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego 
kopii umowy regulującej współpracę tych podmiotów.
4. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z Pełnomocnikiem.
5. Podmioty wspólnie ubiegające się o udzielenie zamówienia ponoszą solidarną 
odpowiedzialność za wykonanie umowy i wniesienie zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną 
wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały we wzorze umowy stanowiący Załącznik 
nr 5 do SWZ.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information
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IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 02/12/2021 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 01/03/2022

Conditions for opening of tenders
Date: 02/12/2021 10:30Local time: 
Place: 
Otwarcie ofert nastąpi w siedzibie Zamawiającego (SPGK Sp. z o.o., ul. Jana Pawła II 59, 38-
500 Sanok).
Information about authorised persons and opening procedure: 1. Otwarcie ofert następuje 
poprzez użycie mechanizmu do odszyfrowania ofert dostępnego po zalogowaniu w zakładce 
Deszyfrowanie na miniPortalu i następuje poprzez wskazanie pliku do odszyfrowania. 2. 
Więcej informacji na temat otwarcia ofert znajduje się w rozdziale 22 SWZ.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted
Electronic payment will be used

Additional information
1. Zamawiający przewiduje odwróconą kolejność oceny ofert. Zamawiający może najpierw 
dokonać badania i oceny ofert, a następnie dokonać kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, 
którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz 
spełniania warunków udziału w postępowaniu, o ile taka możliwość została przewidziana w 
SWZ lub w ogłoszeniu o zamówieniu zgodnie z art. 139 ustawy Pzp.
2. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 oraz na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 1), 4), pkt 5), pkt 6) i pkt 7) Ustawy, z tym 
że w niniejszym postępowaniu o udzielenie zamówienia sektorowego Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu w przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h), oraz w przypadku, o 
którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 2), jeżeli osoba, o której mowa w tym przepisie została 
skazana za przestępstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h).
3. Wykaz podmiotowych środków dowodowych, potwierdzających spełnienie warunków 
udziału w postępowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia został określony w rozdziale 10 
SWZ.
4. Informacje o przedmiotowych środkach dowodowych znajdują się w rozdziale 11 SWZ.
5. Informacje o Jednolitym Europejskim Dokumencie Zamówienia (JEDZ) oraz sposobie jego 
wypełnienia znajduje się w rozdziale 10 punkt A SWZ.
6. Wykonawca sporządza ofertę w formie elektronicznej i podpisuje kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym pod rygorem nieważności. Opis sposobu przygotowania i składania oferty 
znajduje się w rozdziale 18 SWZ.
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7. Informacje o sposobie porozumiewania się Zamawiającego z Wykonawcami znajdują się w 
rozdziale 13 SWZ.
8. Wykaz dokumentów składanych wraz z ofertą znajduje się w punkcie 18.12. SWZ.
9. Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 
z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem 
danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia 
dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 
04.05.2016), dalej „RODO”, informuję, że:
a) Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Sanockie Przedsiębiorstwo Gospodarki 
Komunalnej Sp. z o.o., ul. Jana Pawła II 59, 38-500 Sanok, telefon: 134647800, faks: 
134648862;.
b) W sprawach z zakresu ochrony danych osobowych w SPGK Sp. z o.o. może Pani/Pan 
kontaktować się z inspektorem danych osobowych pod adresem e-mail: michal.

, tel: 13 46 47 835;hassinger@spgk.com.pl
c) Pani/Pana dane osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu 
związanym z postępowaniem o udzielenie zamówienia publicznego :
„Budowa kotła na biomasę o mocy nominalnej 7MW w SPGK Sp. z o.o. w Sanoku” sprawa nr 
IDZ.261.2.14.2021 prowadzonym w trybie przetargu nieograniczonego;
d) odbiorcami Pani/Pana danych osobowych będą osoby lub podmioty, którym udostępniona 
zostanie dokumentacja postępowania w oparciu o art. 8 oraz art. 96 ust. 3 ustawy z dnia 29 
stycznia 2004 r. – Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2017 r. poz. 1579 ze zm. ), dalej 
„ustawa Pzp”;
e) Pani/Pana dane osobowe będą przechowywane przez okres 4 lat, od dnia zakończenia 
postępowania o udzielenie zamówienia, a jeżeli czas trwania Umowy przekracza 4 lata, okres 
przechowywania obejmuje cały czas trwania Umowy
f) obowiązek podania przez Panią/Pana danych osobowych bezpośrednio Pani/Pana 
dotyczących jest wymogiem ustawowym określonym w przepisach ustawy Pzp, związanym z 
udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego; konsekwencje niepodania 
określonych danych wynikają z ustawy Pzp;
g) w odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie będą podejmowane w sposób 
zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO;
Pozostałe zapisy odnośnie RODO zawarte są w rozdziale 30 SWZ.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl/kio

Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676

mailto:michal.hassinger@spgk.com.pl?subject=TED
mailto:michal.hassinger@spgk.com.pl?subject=TED
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl/kio
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Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl/kio

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Informacje dotyczące środków ochrony prawnej zawarte są w Dziale IX ustawy Pzp.
2. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym dziale przysługują wykonawcy, 
uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp.
3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców.
4. Odwołanie przysługuje na:
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy;
2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy;
3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie ustawy, 
mimo że zamawiający był do tego obowiązany;
5.Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej.
6.Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu.
7.Odwołanie wnosi się w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza 
progi unijne, w terminie:
a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej,
b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a.
c) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne.
d) Odwołanie w przypadkach innych niż określone w art. 515 ust. 1 i 2 ustawy Pzp wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne.
e)Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo 
takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, 
odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
•30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia;
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VI.5.

VI.4.4.

•6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
•miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie zamieścił w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania.
8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
1) Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych.
2) Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe jest 
równoznaczne z jej wniesieniem.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 22458800
Internet address: www.uzp.gov.pl/kio

Date of dispatch of this notice
27/10/2021
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